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por Irene Flórez
New America Media

Los datos recientes de-
muestran que las admisio-
nes de hispanos/latinos y 
chicanos a las universidades 
están aumentando naciona-
lmente. Incluso en ciertas 
universidades las cifras de 
los hispanos ya están supe-
rando las de los estudiantes 
blancos. Pero los expertos 
en la educación aseguran 
que los números no son 
lo suficientemente altos.

Patricia Gándara, pro-
fesora de investigación y 

by Irene Flórez
New America Media

R e c e n t  d a t a  s h o w 
that nationwide Hispanic/
Latino and Chicano col-
lege admissions are on the 
rise, with Hispanic figures 
now outpacing white en-
rollment at some schools. 
But Hispanic education 
exper t s  say  the  num-
bers are not high enough.

Patricia Gandara, re-
s ea r ch  p ro fe s so r  and 
co-director of The Civil 
Rights Project at UCLA, 
and and commissioner with 

by the El Reportero

Mexico’s  Chamber 
of Deputies has approved 
changes to the military 
code of justice, unani-
mously passing a bill that 
requires soldiers implicated 
in crimes against civilians to 
be tried in civilian courts.

The bill, passed unani-
mously by the Senate last 
week, is part of steps taken 
by Mexico to comply with a 
2009 Inter-American Court 
of Human Rights ruling.

Once President Enrique 
Peña Nieto signs the bill into 
law, cases involving alleged 
crimes by soldiers against 
civilians will no longer be 
under military jurisdiction.

These changes are “re-
forms that guarantee hu-
man rights and comply with 
new international criteria 
regarding military jurisdic-
tion,” lawmaker Ricardo 
Mejia, deputy coordinator 
of the center-left Citizens’ 
Movement party,  said.

Military police will 
conduct investigations un-
der the direction of civilian 
prosecutors and be required 
to offer assistance to victims 
and protection to witnesses.

por los servicios de cable de 
El Reportero 

Cámara de Diputados 
de México aprobó cambi-
os en el código de justicia 
militar, pasando por una-
nimidad un proyecto de ley 
que requiere que los solda-
dos implicados en delitos 
contra civiles sean juzga-
dos en tribunales civiles. 

El proyecto, aprobado 
por unanimidad por el Se-
nado la semana pasada, 
es parte de las medidas 
adoptadas por México para 
cumplir con resolución de 
una Corte Interamericana de 
Derechos Humanos 2009. 

Una vez que el presi-
dente Enrique Peña Nieto 
firme el proyecto de ley, 
los casos de presuntos 
delitos por soldados con-
tra civiles ya no estarán 
bajo la jurisdicción militar. 

Estos  cambios  son 
“las reformas que garanti-
cen los derechos humanos 
y cumplir con los nuevos 
criterios internacionales 
en materia de jurisdicción 
militar”, el legislador Ri-
cardo Mejía, coordinador 
adjunto del partido Mov-
imiento de los Ciudadanos 

 

17 facts to show to anyone who believes 
that the U.S. economy is just fine

Seven mistakes that could 
worsen chronic fatigue

by Cindy L. 

Sufferers of chronic 
fatigue often find them-
selves both frustrated and 
helpless. Many of them 
have tried explaining their 
condition to their doc-
tors, but they are either 
not taken seriously or not 
given much useful advice 
on the cause(s) or effective 
treatment(s) of this ailment.

With little help coming 
from conventional doctors, 
some sufferers decide to take 
things into their own hands 
and start adopting some 
general healthy living tips 
in the hope of alleviating 
their condition. While they 

Siete errores que podrían 
empeorar la fatiga crónica

por Cindy L. 

Los que padecen fatiga 
crónica se encuentran a 
menudo frustrados e inde-
fensos. Muchos de ellos 
han tratado de explicar su 
condición a sus doctores, 
pero no son tomados en 
serio ni obtienen conse-
jos útiles sobre las causas, 
o un tratamiento efec-
tivo, de su padecimiento.

Con muy poca ayuda 
de los médicos convencio-
nales, muchos pacientes 
deciden tomar las cosas en 
sus propias manos y co-
mienzan a adoptar algunos 
consejos generales de salud 
para aliviar su condición. 

Mientras que pueden en-
contrar ciertas mejoras, 
sus beneficios duran poco 
tiempo o son limitados.

Éstos son los er-
r o r e s  q u e  p u e d e n 
e s t a r  t e n i e n d o :

N o  d o r m i r  s u -
f i c i e n t e  t i e m p o

La investigación sugiere 
que la mayoría de los adultos 
requiere aproximadamente 8

h o r a s  d e  s u e ñ o 
cada día para el  bien-
estar físico y emocional. 
Pero el norteamericano

p r o m e d i o  d u -
erme sólo 6.7 horas por 
noche. Esto significa que 
muchos norteamericanos

t i e n e n  u n  d é f i c i t 

may encounter some im-
provements, the gains may 
be short-lived or limited.

These are the mis-
takes they may be making:

1 .  N o t  g e t -
t i n g  e n o u g h  s l e e p

Research suggests that 
most adults require about 
8 hours of sleep each night 
for physical and emotional 
well-being. But the average 
American gets only about 
6.7 hours of sleep each 
night. This means that many 
Americans are chronically 
sleep-deprived. Conse-
quently, their fatigue could 
simply be a signal from their 

Hispanic college 
enrollment up, but 
not by enough

See HEALTH page 5

crónico de sueño.  Por 
tanto, su fatiga puede ser 
simplemente una señal de

s u s  c u e r p o s  p a r a 
consegui r  más  sueño.

Saciar su hambre con 
azúcares y harinas refinadas

    El consumo de azú-
cares y harinas refinadas 
(en productos de confitería, 
bebidas endulzadas, ali-
mentos procesados) puede 
causar fuertes fluctuacio-
nes en los niveles de azú-
car en la sangre. Ésta es la 
razón de por qué, después 
de subir el azúcar al ingerir 
alimentos refinados, mu-
chas personas sufren una 
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17 factores para todo aquel que crea que la economía de EE.UU. está bien

Mexico 
passes bill to 
try soldiers in 
civilian courts
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struck, it took us down to a 
much lower level economi-
cally.  Thankfully, things 
have at least stabilized at 
this much lower level.  For 
example, the percentage of 
working age Americans that 
are employed has stayed re-
markably flat for the past 
four years.  We should be 
grateful that things have not 
continued to get even worse.  
It is almost as if someone 
has hit the “pause button” 
on the U.S. economy.  But 
things are definitely not 
getting better, and there are 
a whole host of signs that 
this bubble of false stability 
will soon come to an end 
and that our economic de-
cline will accelerate once 
again.  The following are 
17 facts to show to any-
one that believes that the 
U.S. economy is just fine…

#1 The homeowner-
ship rate in the United 
States has dropped to the 
lowest level in 19 years.

#2 Consumer spend-
ing for durable goods has 
dropped by 3.23 percent 
since November.  This is 
a clear sign that an eco-
nomic slowdown is ahead.

#3 Major retailers are 
closing stores at the fast-
est  pace that  we have 
seen since the collapse 
o f  L e h m a n  B r o t h e r s .

#4 According to the 
Bureau of Labor Statistics, 
20 percent of all families 
in the United States do not 
have a single member that is 
employed.  That means that 
one out of every five fami-
lies in the entire country is 
completely unemployed.

#5 There are 1.3 mil-
lion fewer jobs in the U.S. 
economy than when the last 
recession began in Decem-
ber 2007.  Meanwhile, our 
population has continued to 
grow steadily since that time.

#6 According to a new 
report from the National 
Employment Law Proj-
ect, the quality of the jobs 
that have been “created” 
since the end of the last 
recession does not match 
the quality of the jobs lost 
during the last recession…
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estalló la crisis financiera de 
2008, nos  llevó a un nivel 
económico mucho más bajo.  
Por fortuna, las cosas al me-
nos se estabilizaron en este 
bajo nivel. Por ejemplo, el 
porcentaje de los norteam-
ericanos en edad de traba-
jar que tienen empleo se ha 
mantenido notablemente es-
table en los últimos cuatro 
años. Deberíamos de estar 
contentos de que las cosas 
no se han puesto aún peor. 

by Michael Snyder
Economic Collapse

Analysis

No, definitivamente la 
economía no se está “recu-
perando”. A pesar de lo que 
dicen los políticos y los prin-
cipales medios, la economía 
norteamericana está en un 
estado mucho peor que an-
tes de la última recesión.

De hecho, estamos más 
o menos en el mismo punto 
en el que finalmente terminó 
la última recesión. Cuando 

codirectora del Proyec-
to de Derechos Civiles 
de UCLA, dice que los 
números son desastrosos.

“No podemos sosten-
er una economía de esta 
manera”, dijo y recalcó que 
sólo el 11 por ciento de los 
adultos hispanos en Califor-
nia poseen una licenciatura. 
“Muy pronto la mitad de 
la clase de graduados [en 
California] será de origen 
hispano. Si sólo están ob-
teniendo títulos a una tasa 
del 11 por ciento, vamos 

the White House Initiative 
on Educational Excel-
lence for Hispanics calls 
the numbers “disastrous.”

“We can’t sustain an 
economy this way,” she 
said, noting that only 11 per-
cent of Hispanic adults in 
California have a bachelor’s 
degree. “Very soon half of 
the graduating class [in Cal-
ifornia] will be of Hispanic 
origin. If they are only get-
ting degrees at a rate of 11 
percent, we are heading in 
the wrong direction. It is di-

by Michael Snyder
Analysis

Economic Collapse

No, the economy is 
most definitely not “recov-
ering”.  Despite what you 
may hear from the politi-
cians and from the main-

stream media, the truth is 
that the U.S. economy is in 
far worse shape than it was 
prior to the last recession.  

In fact, we are still 
pretty much where we were 
at when the last recession 
finally ended.  When the 
financial crisis of 2008 

México 
aprueba ley 
para juzgar 
a militares en 
cortes civiles

Los hispanos mejoran 
en educación, pero no 
ha sido lo suficiente

Pronto la mitad de los graduados en California serán hispanos. Soon half of the graduates in California will be Hispanics.
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N O T E  F R O M 
T H E  E D I T O R :

Dear readers,  I  am 
bringing to you this article, 
which, although there is no 
clear author, its content is 
relevant to what El Report-
ero’s focus on liberty is. This 
article has been published in 
many liberty-focused blogs 
in the internet, and it brings 
more light as to what Agen-
da 21 is all about. Hope you 
enjoy it and learn from it.

by an unknown author

Awareness of Agenda 
21 and Sustainable Devel-
opment is racing across the 
nation as citizens in com-
munity after community 
are learning what their city 
planners are actually up to. 
As awareness grows, I am 
receiving more and more 
calls for tools to help ac-
tivists fight back. Many 

complain that elected of-
ficials just won’t read de-
tailed reports or watch long 
videos. “Can you give us 
something that is quick, 
and easy to read that we 
can hand out,” I’m asked.

So here it is. A one-
page, quick description of 
Agenda 21 that fits on one 
page. I’ve also included 
for the backside of your 
hand out a list of quotes for 
the perpetrators of Agen-
da 21 that should back 
up my brief descriptions.

A word of caution: use 
this as a starter kit, but do 
not allow it to be your only 
knowledge of this very 
complex subject. To kill it 
you have to know the facts. 
Research, know your de-
tails; discover the NGO 
players in your community; 
identify who is victimized 
by the policies and recruit 
them to your fight; and then 

kill Agenda 21. That’s how 
it must be done. The infor-
mation below is only your 
first step. Happy hunting.
W h a t  i s  S u s t a i n -
a b l e  D e v e l o p m e n t ?

According to its au-
thors, the objective of sus-
tainable development is to 
integrate economic, social 
and environmental policies 
in order to achieve reduced 
consumption, social equity, 
and the preservation and 
restoration of biodiversity. 
Sustainablists insist that 
every societal decision 
be based on environmen-
tal impact, focusing on 
three components; global 
land use, global educa-
tion, and global popula-
tion control and reduction.
S o c i a l  E q u i t y 
( S o c i a l  i n j u s t i c e )

Social justice is de-

NOTA DEL EDITOR:
Queridos lectores, les 

entrego este artículo, el 
cual, si bien no está claro 
quién es el autor, su con-
tenido es relevante en lo 
concerniente al enfoque de 
El Reportero de qué es la 
libertad. Este artículo fue 
publicado en muchos blogs 
del internet referentes a la 
libertad, y arroja nueva luz 
sobre el significado de la 
Agenda 21. Espero que lo 
disfruten y aprendan de él.

por un autor desconocido

La conciencia sobre la 
Agenda 21 y el Desarrollo 
Sustentable está creciendo 
día tras día al interior de la 
nación, al tiempo que los 
ciudadanos, comunidad tras 
comunidad, están aprendien-
do lo que los planificadores 
de las ciudades hacen real-

mente. Mientras crece esta 
conciencia, cada día recibo 
más llamadas demandando 
herramientas para ayudar a 
los activistas a contraatacar. 
Muchos se quejan de que 
los funcionarios elegidos 
no leerán los reportes o no 
van a ver los largos videos. 
“¿Podría darnos algo que 
sea rápido y fácil de leer, 
que podamos  entregar?”, 
m e  h a n  p r e g u n t a d o .

Así que aquí está. Una 
rápida y breve descrip-
ción de Agenda 21 que 
cabe en una página. Tam-
bién incluye en la parte de 
atrás una lista de las citas  
de los responsables de 
Agenda 21 que respaldan 
mis breves descripciones.

Unas palabras de cau-
tela. Use esto como un kit 
para principiantes, pero no 
permita que sea su único 
conocimiento de tan com-

plejo tema. Para terminarlo, 
debe conocer los factores. 
Investigue, conozca los 
detalles, descubra a los 
agentes de las ONGs de 
su comunidad, identifique 
quiénes son victimados por 
las políticas y reclútelos a 
su lucha; y después termine 
con la Agenda 21. Así es 
como debe hacerse. La in-
formación que sigue es sólo 
su primer paso. Feliz caza.

¿ Q u é  e s  e l  D e -
sa r ro l lo  Sus t en t ab l e?

Según sus  autores , 
el objetivo del desarrollo 
sustentable es integrar las 
políticas económica, social 
y ambiental para lograr un 
consumo reducido, equidad 
social y la preservación y 
restauración de la biodiver-
sidad. Los defensores del 
sustentabilismo insisten en 

por Jon Rappoport 
www.nomorefakenews.com 
 
L a  o p e r a c i ó n  p s i -

cológica funciona de esta 
manera: etiquetar todas las 
confabulaciones  criminales 
diseñadas para hacer ricos 
a los ricos y los pobres 
más pobres “capitalismo”.

El objetivo? Aumen-
tar el poder del gobierno y 
sus corporaciones aliadas 
para controlar los medios 
de producción y la distribu-
ción de bienes y servicios.

“Bueno, la libertad y el 
libre mercado no funcio-
naba. Siempre era corrupto 
hasta la médula. Así que va-
mos a matar el capitalismo 
e instalar un sistema justo, 
equitativo y humano”… 

Sí, y vamos a tener un 
arco iris todos los días, con 
las hadas y duendes que 
bailan en el cielo y  lanzan 
en paracaídas comida y 
dinero a las masas. Si qui-
eres algo ahora, usted pu-
ede tenerlo ahora. Sin cargo. 
¿No te gustaron las verduras 
que venían del cielo con su 
paquete? Vamos a enviar 
un avión no tripulado a su 
casa y entregar dulces y 
helados y perros calientes.

Los cuentos de hadas 
a un lado, el capitalismo 
significa realmente: usted 
produce algo y te cobran 
dinero por ello. Las per-
sonas que quieren algo 
tienen que pagar por ello. 

Por sí mismo, ese sistema 
no hace más ricos a los ricos 
y los pobres más pobres.

Adueñarse de ese siste-
ma crea el problema. Mo-
nopolios coercitivos ilegales 
crean el problema. Favorit-
ismo gubernamental encu-
bierto crea el problema. La 

falta de juzgamiento de estos 
crímenes crea el problema. 
Inventar tanto dinero de la 
nada disminuye el valor del 
dinero que tiene, y eso es un 
problema. Montando peque-
ñas empresas con tantas reg-
ulaciones socava su dinero y 
energía y crea un problema.

Los fascistas dicen una 
niña de 11 años llamada 
Madison Root ella no puede 
vender el muérdago en Port-
land, Oregon, pero si puede 
pedir dinero en el parque, 
ilustra el problema. Ella 
puede “pedir donaciones”, 
pero ella no puede vender. 

El gobierno federal pu-
ede ofrecer cientos de miles 
de millones e incluso billones 
de  dólares a los grandes 
bancos, pero una niña no 
puede vender muérdago. 

En nombre de Mon-
santo y otros gigantes de la 
biotecnología agrícola, el 
gobierno de EE.UU. puede 
enviar hombres avanzados 
alrededor de todo el mundo 
para promover los alimentos 
transgénicos, puede tratar de 
ahogar a África en los GMOs 
tóxicos, pero una niña no 
puede vender muérdago sin 
una licencia de negocio.

¿Qué sigue? Equipos 
SWAT invadiendo ventas 
de garaje y cerrándolos? 
Oh, espera. Fue Madison 
Root  que estaba vendiendo 
muérdago en la propiedad 
pública? Era ese el crimen? 
Propiedad pública significa 
“controlada por el gobierno” 
y no tiene nada que ver con el 
público, la gente? Entonces 
por qué no lo llaman la tierra 
de propiedad del gobierno.

“Nues t ra  p r inc ipa l 
historia esta noche... Karl 
Marx entró en un parque 
en Portland, Oregón, y ex-

by Jon Rappoport
www.nomorefakenews.com
 
The psyop works this 

way: label all criminal 
machinations designed to 
make the rich richer and the 
poor poorer “capitalism.”

 The objective? Increase 
the power of government 
and its allied corporations 
to control the means of 
production and the distribu-
tion of goods and services.

 “Well, freedom and the 
free market didn’t work. It 
was always corrupt to the 
core. So let’s kill capitalism 
and install a fair and equi-
table and humane system...”

Yes, and let’s have a 
rainbow every day, with 
fairies and elves dancing 
in the sky and parachut-
ing food and money down 
to the masses. If you want 
something now, you can 
have it now. No charge. 
You didn’t like the veg-
etables that came from the 
sky with your package? 
We’ll send a drone to your 
home and deliver candy 
and ice cream and hot dogs.

Fairy tales aside, capi-
talism actually means: you 
produce something and you 
charge money for it. Peo-
ple who want it pay for it.

All by itself, that sys-
tem doesn’t make the rich 
richer and the poor poorer.

Hijacking that system 
creates the problem. Illegal 
coercive monopolies create 
the problem. Covert gov-
ernment favoritism creates 
the problem. The failure to 

prosecute these crimes cre-
ates the problem. Invent-
ing so much money out 
of thin air decreases the 
value of the money you 
have, and that’s a problem. 
Saddling small businesses 
with so many regulations 
saps their money and en-
ergy and creates a problem.

Fascis ts  te l l ing  an 
11-year-old girl named Mad-
ison Root she can’t sell mis-
tletoe in Portland, Oregon, 
but can beg for money in 
the park illustrates the prob-
lem. She can “ask for dona-
tions,” but she can’t sell.

The federal government 
can offer hundred of billions 
and even trillions of dol-
lars to big banks, but a little 
girl can’t sell mistletoe.

On behalf of Monsanto 
and other biotech ag giants, 
the US government can 
send advance men around 
the world to promote GMO 
food, can try to drown Af-
rica in toxic GMOs, but a 
little girl can’t sell mistletoe 
without a business license.

What’s next? SWAT 
teams invading garage sales 
and shutting them down? 
Oh, wait. Was Madison 
Root selling mistletoe on 
public property? Was that 
the crime? Public property 
means “government-con-
trolled” and has nothing 
to do with the public, the 
people? Then why not call 
it government-owned land.

“Our top story tonight...
Karl Marx walked into a 
park in Portland, Oregon, 
and explained to an 11-year-

plicó porque una niña de 
11 años de edad no podía 
vender el muérdago. Dijo 
que la dictadura del prole-
tariado controla los medios 
de producción, y como no 
hay ninguna fábrica del go-
bierno de muérdago, era un 
criminal. Después, el señor 
Marx conversó con un gru-
po de estudiantes locales 
que llevan una bandera con 
el emblema de  la Directiva, 
todo debe ser gratis. Él fue 
escuchado diciendo: ‘Ust-
edes son idiotas muy útiles. 
Continúen hacia adelante”.

Compañ ía s  f a rma-
céuticas gigantes pueden 
vender  drogas tóxicas 
aprobadas por el gobierno 
que matan 106,000 perso-
nas al año, como un reloj, 
en los EE.UU., sin temor a 
la persecución penal, pero 
una niña no puede vender 
muérdago. (Ver Starfield, 
Revista de la Asociación 
Médica de Estados Unidos, 
26 de julio de 2000, ¿Es 
EE.UU. en  salud realmente 
el mejor en el mundo? “)

Las Farmacias no fun-
cionan de acuerdo con las 
reglas del capitalismo; que 
opera sobre la base de la 
protección del gobierno 
al servicio de envenenar 
a la población, mientras 
que acumulan miles de 
millones en ganancias. 

Corporaciones de defen-
sa pueden ganar contratos 
del gobierno financiados por 
los contribuyentes para pro-
ducir suficientes municio-
nes para destruir el planeta 
diez veces, pero una niña 
no puede vender muérdago.

Las corporaciones de 
defensa no funcionan de 

A little girl, mistletoe and 
destroying capitalism

Agenda 21 en una lección

old girl why she couldn’t 
sell mistletoe. He said the 
dictatorship of the prole-
tariat controlled the means 
of production, and since 
there was no government 
mistletoe factory, she was 
a criminal. Afterward, Mr. 
Marx chatted with a local 
student group carrying a 
banner emblazoned with 
the directive, Everything 
Should Be Free. He was 
overheard saying, ‘You 
people are very useful idi-
ots. Keep on keeping on.’”

Giant pharmaceutical 
companies can sell govern-
ment-approved toxic drugs 
that kill 106,000 people 
a year, like clockwork, in 
the U.S., without fear of 
criminal prosecution, but a 
little girl can’t sell mistle-
toe. (See Starfield, Journal 
of the American Medi-
cal Association, July 26, 
2000, “Is U.S. health re-
ally the best in the world?”)

Pharma doesn’t oper-
ate according to the rules of 
capitalism; it operates on the 
basis of government protec-
tion in the service of poison-
ing the population, while 
racking up billions in profits.

Defense corporations 
can win taxpayer-funded 
government contracts to 
produce enough muni-
tions to destroy the planet 
ten times over, but a little 
girl can’t sell mistletoe.

The defense corpora-
tions don’t operate ac-
cording to the rules of 

Una niña, muérdago y 
destruyendo al capitalismo
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menos de 35,000 al año.
#10 La clase media en 

Canadá ahora hace más 
dinero que la clase media 
de los Estados Unidos.

# 11  S e g ú n  u n  e s -
tudio reciente,  40 por 
ciento de los norteam-
ericanos no puede contar 
con 2000 dólares en este 
momento, incluso si están 
en una emergencia mayor.

#12 Menos de uno de 
cada cuatro estadunidenses 
tiene suficiente dinero para 
cubrir seis meses de gastos 
en caso de pérdida de em-
pleo o emergencia mayor.

#13 Un asombroso 56 
por ciento de los norteam-
ericanos tienen sub-pri-
ma de crédito en 2014.

#14 Como escribí re-
cientemente, hoy hay 49 
millones de estadunidenses 
con inseguridad alimentaria. 

#15 Hace diez años, el 
número de mujeres con tra-
bajo en los Estados Unidos  
sobrepasó al número de mu-
jeres con vales de despensa 
en un margen de más de de 2 
a 1. Pero ahora el número de 
mujeres en Estados Unidos 
que cuentan con vales de 
despensa excede el número 
de mujeres con trabajo.

#16  69 por ciento del 
presupuesto federal se gasta 
en prestaciones y en pro-
gramas de seguridad social.

#17  E l  número  de 

Es casi como si alguien hu-
biera presionado el “botón 
de pausa” en la economía 
de los Estados Unidos. Pero 
las cosas definitivamente 
no están mejorando, y hay 
una serie de signos de que 
esta burbuja de falsa es-
tabilidad pronto tocará su 
fin y de que se acelerará 
de nueva cuenta nuestro 
declive económico. A con-
tinuación presentamos los 
17 factores para todo aquel 
que crea que la economía 
norteamericana está bien.

#1 Las tasas de propie-
dad de vivienda en los Es-
tados Unidos han caído a su 
nivel más bajo en 19 años.

#2 El gasto del con-
sumidor de bienes durables 
ha descendido 3.23 por 
ciento desde noviembre. 
Éste es un signo claro de 
que una  desaceleración 
económica está por delante.

#3 Los grandes vend-
edores de menudeo están 
cerrando sus tiendas a un 
ritmo más rápido que no 
habíamos visto desde el co-
lapso de Lehman Brothers.

#4 Según el Buró de 
Estadísticas del Trabajo, el 
20 por ciento de las familias 
de los Estados Unidos no 
tienen un solo miembro em-
pleado. Esto significa que 
una de cada cinco familias 
en todo el país está com-
pletamente desempleada.

#5 Hay 1.3 millones 
menos  empleos  en  l a 
economía estadunidense 
que cuando comenzó la 
recesión de diciembre de 
2007. Mientras tanto,  nues-
tra población ha seguido 
creciendo continuamente.

#6 Según un nuevo re-
porte del Proyecto de Ley 
Nacional de Empleo, la cali-
dad de los empleos que se 
han “creado” desde la última 
recesión no alcanza la cali-
dad de los trabajos perdidos 
durante la última recesión…

• Las industrias de bajos 
salarios constituyeron 22 por 
ciento de las pérdidas de la 
recesión, pero 44 por ciento 
del crecimiento recuperado.

• Las industrias de sala-
rios medios representaron 
37 por ciento de las pér-
didas de la recesión, pero 
sólo 26 por ciento del cre-
cimiento de la recuperación.

#7 Tras el ajuste in-
flacionario, los hombres 
que trabajan de tiempo 
completo actualmente en 
Estados Unidos hacen 
menos dinero que los que 
trabajaban de tiempo com-
pleto hace cuarenta años.

#8 Difícil de creer, 
pero el 62 por ciento de 
todos los norteamericanos 
hacen 20 dólares o menos 
por hora en este punto.

#9 Nueve de los diez 
mayores empleos en los 
Estados Unidos pagan 
un  salario promedio de 
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sastrous for the community 
and disastrous for the state.”

T h e  R i s e
Latinos continue to 

gain more degrees year af-
ter year. As of 2012, there 
were 2.4 million Hispanic 
18- to 24-year-olds en-
rolled in college, represent-
ing 19 percent of all col-
lege students, compared to 
12 percent in 2008. From 
2001 to 2011, the number 
of Hispanics with a bach-
elor’s degree rose from 11.1 
percent to 14.1 percent. 

But, the rise isn’t limited 
to Hispanic students. In the 
last twenty years, Whites, 
Blacks, Asians/Pacific Is-
landers and Hispanics have 
all seen improvements in 
bachelor degree attainment 
rates. Nationwide, up to 60 
percent of Asians/Pacific 
Islanders obtain at least a 
bachelor’s degree, compared 
to 40 percent for Whites, 
23 percent for Blacks and 
15 percent for Hispanics.

Another area of concern 
is the fact that in states like 

California and Texas, com-
pletion rates for first-time, 
full-time Latino freshman 
– 15 percent and 17 percent, 
respectively – continue to 
lag behind other groups.

M o v i n g  F o r w a r d
According to Excelencia 

in Education, a non-profit 
focusing on Latinos in high-
er education, for the United 
States to regain the top 
global ranking for college 
degree attainment, Latinos 
will need to earn 5.5 mil-
lion more degrees by 2020.

That would go a long 
way toward boosting the 
nation’s economic and po-
litical vitality, according to 
one study by the Washing-
ton-based think tank Cen-
ter for American Progress.

The study, which out-
lines the benefits enjoyed 
by those with at least a 
bachelor’s degree, shows 
college graduates earn 
more, access more op-
portunities, show greater 
rates of civic engagement 
and have a higher quality 
of life overall. The authors 
note that in 2006 the aver-

age annual income for a col-
lege graduate was $56,897 
compared to $30,072 for 
a high school graduate. 
And that gap continues to 
widen for those  with mas-
ters degrees versus those 
who hold only a bachelors. 

Hans Johnson, co-direc-
tor of research for the Public 
Policy Institute of California 
and author of Closing the 
Gap: Meeting California’s 
Need for College Graduates, 
says that California still has 
a long way to go. The state 
needs many more college 
graduates before it can 
meet labor market demands.

“When we look at La-
tino attainment levels we 
see strong progress in the 
first generation but that 
progress still leaves US-
born Latinos far short of 
other groups in terms of col-
lege completion,” he said.

In California, Hispanics 
surpass white enrollment

California is home to a 
third of the nation’s Hispanic 
population. As of March of 
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• Lower-wage indus-
tries constituted 22 percent 
of recession losses, but 44 
percent of recovery growth.

• M i d - w a g e  i n -
dustries constituted 37 
p e r c e n t  o f  r e c e s s i o n 
losses, but only 26 per-
cent of recovery growth.

• H i g h e r - w a g e 
indus t r ies  cons t i tu ted 
4 1  p e r c e n t  o f  r e c e s -
sion losses, and 30 per-
cent of recovery growth.

#7 After adjusting for 
inflation, men who work 
full-time in America to-
daymake less money than 
men who worked full-time 
in America 40 years ago.

#8 It is hard to be-
lieve, but 62 percent of all 
Americans make $20 or 

less an hour at this point.
#9 Nine of the top ten 

occupations in the U.S. 
pay an average wage of 
less than $35,000 a year.

#10 The middle class in 
Canada now makes more 
money than the middle class 
in the United States does.

#11 According to one 
recent study, 40 percent 
of all Americans could 
not come up with $2000 
right now even if there 
was a major emergency.

#12 Less than one out 
of every four Americans has 
enough money put away to 
cover six months of ex-
penses if there was a job 
loss or major emergency.

#13 An astounding 56 
percent of all Americans 
have subprime credit in 2014.

#14 As I wrote about the 

other day, there are now 49 
million Americans that are 
dealing with food insecurity.

#15 Ten years ago, 
the number of women in 
the U.S. that had jobs out-
numbered the number of 
women in the U.S. on food 
stamps by more than a 2 
to 1 margin.  But now the 
number of women in the 
U.S. on food stamps actu-
ally exceeds the number 
of women that have jobs.

#16 69 percent of the 
federal budget is spent 
ei ther  on enti t lements 
or on welfare programs.

#17 The number of 
Americans receiving bene-
fits from the federal govern-
ment each month exceeds 
the number of full-time 
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disminución de la energía. 
Si intentan contrarrestarlo 
comiendo más azúcares y 
harinas “energéticas” de 
alimentos refinados, crean 
un círculo vicioso, que 
empeora su fatiga crónica.

Tratar de salir adelante 
con una nutrición pobre

Muchos practicantes de 
la medicina alternativa han 
reconocido la deficiencia

alimenticia como una de 
las principales causas de la 
fatiga crónica. Esto se debe 
a que el cuerpo no es pro-
visto de muchos nutrientes 
esenciales como el hierro, el 
magnesio, el potasio y el ger-
manio, así como de las vita-
minas B, C y D (entre otras), 
que necesita para producir 
energía. A veces, el cuerpo 

está cargado de sustancias 
que en realidad agotan sus 
nutrientes importantes (por 
ejemplo, el metabolismo del 
azúcar agota las vitaminas 
B). Así, no es de sorprender 
que el cuerpo simplemente 
no funcione como debe.

U t i l i z a r  e l  c a f é 
p a r a  r e a n i m a r s e

Para contrarrestar la 
fatiga causada por mala 
nutrición, estrés crónico y 
falta de sueño,    muchas 
personas recurren al con-
sumo diario de grandes 
cantidades de café, empeo-
rando las cosas. Esto se debe 
a que el café estimula las 
ya sobrecargadas glándulas 
suprarrenales, para producir 
más adrenalina que rean-
ime al organismo, dejando 
aún más fatigado al cuerpo. 
Los problemas de raíz no 

han sido resueltos, y un cír-
culo vicioso se establece.

Pensar que su amalgama 
no tiene que ver con la fatiga

Según  exper tos 
como Edward Arana, 
D.D.S., Presidente de la 
Academia Americana de 
Odonlología Biológica en 
California, uno de los prob-
lemas que trae el mercurio 
de la amalgama es la fatiga 
crónica. Esto se debe a 
que el envenenamiento por 
mercurio está relacionado a 
condiciones como falta de 
concentración, confusión y 
depresión, que también son 
síntomas de la fatiga crónica.

El uso frecuente de 
antibióticos para com-
batir infecciones comunes

 El uso desenfre-

en la dirección equivocada. 
Es desastroso para la co-
munidad y para el estado.”

E l  A u m e n t o
Los latinos siguen ob-

teniendo más títulos año 
tras año. A partir del 2012, 
había 2,4 millones de his-
panos de 18-24 años de edad 
matriculados en las univer-
sidades, lo que representa 
un 19 por ciento de todos 
los estudiantes universita-
rios, en comparación con 
12 por ciento en 2008. Del 
2001 al 2011, el número de 
hispanos con un título uni-
versitario aumentó del 11,1 
por ciento al 14,1 por ciento.

Pero el aumento no 
se limita a los estudiantes 
hispanos. En los últimos 
veinte años, los blancos, 
negros, asiáticos e hispanos 
mejoraron en las tasas de 
licenciaturas alcanzadas. 
A nivel nacional, hasta el 
60 por ciento de los asiáti-
cos obtienen al menos un 
grado de licenciatura, en 
comparación con el 40 por 
ciento de los blancos, 23 por 
ciento de los negros y el 15 
por ciento de los hispanos.

Otro tema preocupante 
es el hecho de que en estados 
como California y Texas, las 
tasas de terminación de es-
tudios por parte de latinos 
de primer año y de aquellos 

que estudian el tiempo com-
pleto, 15 porciento y 17 por 
ciento, respectivamente, 
siguen siendo más bajas 
que las de otros grupos.

S e g u i r  A d e l a n t e
S e g ú n  E x c e l e n c i a 

en Educación, una orga-
nización sin fines de lucro 
enfocada en el tema de la 
educación superior para his-
panos, para que los EE.UU. 
recuperen el primer puesto 
en el mundo en licenciatu-
ras, los latinos tienen que 
obtener 5.5 millones grados 
de más para el año 2020.

Esto aumentaría  la 
base de conocimientos y 
la innovación en el país y 
permitiría que un mayor 
número de estadounidenses 
tuvieran acceso a los ben-
eficios de la educación 
superior, como indica un 
estudio realizado por el cen-
tro de expertos con sede en 
Washington: El Centro para 
el Progreso Americano.

El estudio, que señala 
los beneficios que disfru-
tan aquellos que poseen 
una licenciatura, muestra 
que las personas con un 
grado universitario ganan 
más, tienen más oportuni-
dades, tienen mayores ta-
sas de participación cívica 
y tienen una mejor calidad 
de vida en general. Los au-
tores señalan que en 2006 el 
ingreso anual promedio de 

un graduado de la universi-
dad fue $56.897 dólares en 
comparación con $30.072 
dólares para un graduado 
de la escuela secundaria. 
Y esa brecha continúa am-
pliándose para aquellos con 
grados de maestría en com-
paración con aquellos que 
tienen sólo una licenciatura.

Hans Johnson, codirec-
tor de investigación del In-
stituto de Política Pública 
de California y autor del 
reporte Cerrando la Bre-
cha: Logrando el Número 
de Graduados Universita-
rios que California Necesita, 
dice que California todavía 
tiene un largo camino por 
recorrer. El estado necesi-
ta muchos más graduados 
universitarios para poder 
cumplir con las deman-
das del mercado laboral.

“Cuando nos fijamos 
en los niveles alcanzados 
por los latinos, vemos un 
gran progreso en la prim-
era generación, pero este 
progreso sigue dejando los 
latinos nacidos en Estados 
Unidos muy por debajo 
de otros grupos en cuanto 
a la finalización de la uni-
versidad se refiere,” dijo.

En  Ca l i fo rn ia ,  los 
h i spanos  supe ran  l o s 
blancos en matrículas.

California tiene un ter-

scribed as the right and 
opportunity of all people 
“to benefit equally from the 
resources afforded us by so-
ciety and the environment.” 
Redistribution of wealth. 
Private property is a social 
injustice since not everyone 
can build wealth from it. Na-
tional sovereignty is a social 
injustice. Universal health 
care is a social injustice. All 
part of Agenda 21 policy.

Economic Prosperity
Public Private Partner-

ships (PPP). Special deal-
ings between government 
and certain, chosen corpora-
tions which get tax breaks, 
grants and the government’s 
power of Eminent Domain 
to  implement  susta in-
able policy. Government-
sanctioned monopolies.

Local  Sustainable 
Development policies

Smart Growth, Wild-
lands Project, Resilient 

EDITORIAL from page 2
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Cities, Regional Visioning 
Projects, STAR Sustain-
able Communities, Green 
jobs, Green Building Codes, 
“Going Green,” Alternative 
Energy, Local Visioning, 
facilitators, regional plan-
ning, historic preservation, 
conservation easements, 
development rights, sus-
tainable farming, compre-
hensive planning, growth 
management, consensus.

Who is behind it?
ICLEI – Local Gov-

ernments for Sustainabil-
ity (formally, International 
Council for Local Environ-
mental Initiatives). Com-
munities pay ICLEI dues to 
provide “local” community 
plans, software, training, 
etc. Addition groups include 
American Planning Coun-
cil, The Renaissance Plan-
ning Group, International 
City/ County Management 
Group, aided by US Mayors 
Conference, National Gov-
ernors Association, National 

League of Cities, National 
Association of County Ad-
ministrators and many more 
private organizations and of-
ficial government agencies. 
Foundation and government 
grants drive the process.

Where did it originate?
The term Sustainable 

Development was first in-
troduced to the world in the 
pages a 1987 report (Our 
Common Future) produced 
by the United Nations World 
Commission on Environ-
mental and Development, 
authored by Gro Harlem 
Brundtland, VP of the World 
Socialist Party. The term 
was first offered as official 
UN policy in 1992, in a doc-
ument called UN Sustain-
able Development Agenda 
21, issued at the UN’s Earth 
Summit, today referred 
to simply as Agenda 21.

What gives Agenda 
21 Ruling Authority?

Ver ECONOMIA página 6

See MEDIA CLASS  page 8
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capitalism; they operate on 
the basis of government-
mandated imperial empire.

Producing and sell-
ing goods which are non-
harmful isn’t the prob-
lem. Cronyism and hi-
jacking and pirating that 
system are the problem.

Unionizing and strik-
ing and collectively bar-
gaining to earn a livable 
wage aren’t the problem. 
Signing illegal globalist 

on the American people...
B u t  a  l i t t l e  g i r l 

c a n ’ t  s e l l  m i s t l e t o e .
Merry Christmas to 

all, and to all a good night.
Jon Rappoport is Tte 

author of two explosive 
collections, THE MATRIX 
REVEALED and EXIT 
FROM THE MATRIX, Jon 
was nominated for a Pulit-
zer Prize, he has worked 
as an investigative reporter 
for 30 years, writing articles 
on politics, medicine, and 
health for CBS Healthwatch.

treaties that encourage the 
export of jobs overseas 
where labor is cheap is the 
problem. Relocating those 
jobs under the false rubric 
of free trade is the problem.

But a little girl can’t sell 
mistletoe during the Christ-
mas season in Portland.

The U.S. government 
can create a trillion-dollar 
sector of the economy, 
by letting out contracts 
to companies to build 
a wall-to-wall Surveil-
lance State, spying 24/7 
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enfocadas en la preserva-
ción de las tradiciones cul-
turales de su comunidad.

Alrededor de 75 vend-
edores van a participar 
brindando su deliciosa 
comida,  mostrando su 
arte y artesanía, y forta-
leciendo la comunidad 
intercultural a través de 
una mayor conciencia de 
sus productos y servicios.

Los ingresos del evento 
se destinarán a los Centro 
del barrio de La Misión, 
que ha venido brindando 
servicios multigeneracio-
nales y multiculturales 
a los niños, jóvenes, per-
sonas adultas y familias 
de San Francisco durante 
cincuenta y cinco años.

El evento tendrá lugar 
de las 10 a.m. a las 6 p.m. 

Arte & Entretenimiento
Arts & Entertainment
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Calendar & Tourism

by the El Reportero’s news 
services

The musical based on 
the life of Gloria Estefan 
will debut on Broadway in 
2015 and will be preceded 
by a TV show to choose the 
actresses who will play the 
Cuban-American singer.

“It’s going to be daunt-
ing, but I have no doubt 
whatsoever that we are go-
ing to be able to do it and 
so much fun to be a part of 
the processes,” Estefan told 
the New York Daily News.

The musical entitled 
“On Your Feet” will re-
flect the life of the singer 
and her husband, the musi-
cian, producer and entre-
preneur Emilio Estefan.

The project will be 
preceded by a television 
program that will search 
the world for actresses to 
play the singer in the dif-
ferent stages of her life.

The bilingual musi-
cal will focus on Este-
fan’s first years in Miami 
and her recovery from 
the a lmost  fa ta l  acci-
dent she suffered in 1990.

Gloria Estefan, with 
seven Grammy Awards, 
several Billboards and more 

than 100 million albums 
sold, won fame with hits 
like Conga, The Rhythm 
is Going To Get You and 
1, 2, 3, among others.

Emilio Estefan, for his 
part, not only managed his 
wife’s career, but those 
of other Latin music stars 
like Shakira, Ricky Mar-
tin, Jennifer Lopez, Marc 
Anthony and Jon Secada. 

C u b a n  m u s i c i a n 
and band leader Juan 
F o r m e l l  d i e s  a t  7 1

Cuban musician Juan 
Formell, leader and found-
er of Los Van Van, died 
in Havana, state televi-
sion reported. He was 71.

H i s  son ,  d rummer 
Samuel Formell, told Efe 
that his father died from 
complications of a liver 
disease that kept him hos-
pitalized for the past week. 

“His liver was really not 
functioning well, there was 
bleeding and a low hemoglo-
bin count,” Samuel, one of 
the artist’s six children, said.

“I still can’t believe it 
- yesterday (Wednesday) 
afternoon he was listen-
ing to music with me, but 
then he got worse,” the 
late musician’s son said, 

por  los servicios de noticias 
de El Reportero

El musical basado en la 
vida de Gloria Estefan debu-
tará en Broadway en 2015 y 
será precedido por un show 
televisivo para elegir la ac-
triz que hará el papel de la 
cantante cubano-americana.

“Será de enormes pro-
porciones, pero no tengo 
la menor duda de que 
lo podemos hacer y que 
será divertido ser parte 
del proceso”, dijo Estefan 
al New York Daily News.

El musical t i tulado 
“On your feet”  [A tus 
pies] reflejará la vida de 
la cantante y su esposo, el 
músico, productor y em-
presario Emilio Estefan.

El proyecto va a ser pre-
cedido por un programa de 
televisión que escogerá  en el 
mundo las actrices que rep-
resentarán a Estefan en las 
diferentes etapas de su vida. 

El musical bilingüe 

se enfocará en los prim-
e ros  años  de  Es te fan 
en Miami y su recuper-
ación del casi fatal acci-
dente que sufrió en 1990.

Gloria Estefan, gana-
dora de siete Grammys, al-
gunos Billboards y más de 
100 millones de álbumes 
vendidos, ganó fama con 
éxitos como Conga, The 
Rhy thm  i s  gonna  ge t 
you  y 1,2,3, entre otros.

Emilio Estefan, por su 
parte, no sólo ha sido man-
ager de la carrera de su es-
posa, sino también de otras 
estrellas de música latina 
como Shakira, Ricky Mar-
tin, Jennifer López, Marc 
Anthony y Jon Secada.

El músico cubano y 
líder de una banda Juan 
Formell muere a los 71

El músico cubano Juan 
Formell, líder y fundador 
de los Van Van, murió en 
La Habana, reportó la tele-
visión estatal. Tenía 71 años.

Su hijo, el percusioni-
sta Samuel Formell, dijo a 
Efe que su padre murió por 
complicaciones hepáticas 
que lo tuvieron hospital-
izado la semana pasada.

“Su hígado realmente 
ya no estaba funciona-
ndo bien, hubo sangrado y 
bajo conteo de hemoglo-
bina”, dijo Samuel, uno 
de los seis hijos del artista.

“Yo aún no puedo cre-
erlo – ayer (miércoles) por 
la tarde estaba escuchando 
música conmigo, pero lu-
ego se puso peor”,  dijo el 
hijo del difunto músico, 
añadiendo que los restos de 
su padre serán cremados.

Juan Formell fue un 
composi tor,  contraba-
jista y guitarrista con una 
larga trayectoria artística.

Nacido el 2 de agosto de 
1942 en La Habana, Formell 
primero estudió música con 
su padre Francisco, un flau-

La celebración del Cinco de Mayo de 
San Francisco regresa a la Misión

adding that his father’s re-
mains will be cremated.

Juan Formell was a 
composer,  double-bass 
player and guitarist with 
a  long ar t is t ic  career.

Born on Aug. 2, 1942 
in Havana, Formell first 
studied music with his fa-
ther Francisco, a flutist, 
pianist and arranger, after 
which he continued to learn 
as a self-taught student.

In his  s tudies as  a 
composer and guitarist 
he was guided by such 
musicians as Felix Guer-
rero, Rafael Somavilla, 
Armando Romeu, Antonio 

Compiled by El Reportero’s 
staff

The San Francisco 
Cinco de Mayo celebration 
will return to the heart of the 
Mission District on Valencia 
Street. Mission Neighbor-
hood Centers’ 10th annual 
Cinco de Mayo, an alcohol-
free, family friendly cele-
bration is being planned on 
one of the Mission’s new 
trendy, main thoroughfares, 
occupying Valencia Street. 

The celebration will 
showcase the very best of 
Mexican and Latin Ameri-
can cultures with a diverse 
array of Mexican and La-
tino foods, music, dance 
and artistry for the entire 
family to enjoy. Attendees 
will enjoy rich cultural ex-
periences and activities fo-
cused on retaining cultural 
traditions in its community.

Over 75 vendors will 
participate providing their 
delicious, diverse foods, 
showcasing their arts and 
crafts and empowering the 
multi-cultural community 
through greater awareness of 
their products and services.

Proceeds from the event 
benefit Mission Neighbor-
hood Centers, who has been 
providing multi-generation-
al, multi-cultural safety-
net services to children, 
youth, seniors and families 
throughout San Francisco 

for over fifty-five years.
T h e  e v e n t  t a k e s 

place from 10 a.m. to 6 
p.m. and is within walk-
ing dis tance f rom the 
24th Street BART and eas-
ily accessible via MUNI.

57th San Francisco 
International Film Fes-
tival Film Competition

Eleven Narrative Fea-
tures Contend for $10,000 
New Directors Prize; eight 

San Francisco Cinco de Mayo 
celebración returns to the Mission

Documentaries Contend for 
$15,000 in cash prizes. 

The 57th San Francisco 
International Film Festival 
runs from April 24 - May 
8. For more information and 
to purchase CineVoucher 
packages, visit sffs.org.

Latin Dance Fusion 
with Tika Morgan at 
Dance Mission Theater

Musical based on life of Gloria 
Estefan to debut on Broadway in 2015

Musical basado en la vida de Gloria 
Estefan debutará en Broadway en 2015

Compilado por el equipo de 
El Reportero

La celebración de San 
Francisco del 5 de mayo re-
gresa al corazón del Distrito 
de La Misión en la Calle 
Valencia. El Décimo fes-
tejo anual del 5 de mayo 
en el Centro del Barrio de 
La Misión, una celebración 
familiar, amistosa, libre de 
alcohol, se llevará a cabo en 
una de las vías principales de 
moda, en la Calle Valencia.

La celebración mostrará 
lo mejor de la cultura mexi-
cana y latinoamericana con 
diversas comidas mexicanas 
y latinas, música, danza y 
arte para disfrute de toda la 
familia. Los asistentes po-
drán apreciar ricas experien-
cias y actividades culturales 

y se encuentra a una dis-
tancia cercana de 24th 
Street BART; es fácilmente 
access ible  v ia  MUNI.

En Valencia  Street 
entre 21st y 24th Streets, 
S a n  F r a n c i s c o .  5  d e 
mayo, 10 a.m. to  p.m. 

C o m p e t e n c i a  d e 
Cine del  57mo Festi -
va l  Internac ional  de 
Cine de San Francisco 

Once Rasgos de Nar-
rativa Competen por el 
Nuevo Premio de Direc-
tores de 10,000 dólares; 
ocho Documentales Com-
peten por 15,000 dólares 
en Premios en efectivo. 
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Miranda & Associates
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  Bessie Miranda
  Preparadora de Impuestos Registrada

See CALENDAR page 6

Ver CALENDARIO página 7

Ver ARTES página 5

See ARTS page 7

Juan Formell

Cinco de Mayo celebration
Gloria y Emilio Estefan
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Mission Council
Adult Services
Servicio para adultos
 154-A Capp St. 
 (entre las calles 16 y 17)
 San Francisco, CA 94110
 Tel.  415-826 6767
 Fax: 415-826 6774

* Nuestras horas de oficina son:
   de Lunes a Viernes de 9:00 a.m. 
   a 9:00 p.m  
y sábado de 8:30 a 4 p.m.
* Office Hours: 
   Monday through Friday 
   from 9:00 a.m. to 9:00 p.m.

* Nuestras horas de oficina son:
   de Lunes a Viernes de 9:30 a.m. 
   a 7:30 p.m. y los Sábados 
   de 7:00 a.m. a 1:00 p.m.
* Office Hours: 
   Monday through Friday 
   from 9:30 a.m. to 7:30 p.m. and 
   Saturday from 7:00 a.m. to 1:00 p.m. 

Concilio de la Misión sobre abuso de Alcohol

PROMOTION STARTNG IN AUGUST 2013
SPECIAL FOR 18 MONTHS MULTIPLE OFFENDER DUI 

CLIENTS, PROGRAM REGULAR COST IS $1,599,  

WITH PROMOTION $1,549.
WITH PAY IN FULL PRICE IS $1,475.

DUI PROGRAM FOR 
MULTIPLE OFFENDERS

Do you have multiple offenses 
of DUI (2 or more)?

Have you lost your driver 
license for more than one DUI?
Call DRY ZONE to help you to 

recover your license back.

415-920-0722 or 415-920-0721

Mission Council
Family Services
Servicios para familias
 474 Valencia St. Suite 135
 (entre las calles 15 y 16)
 San Francisco, CA
 Tel. 415- 864 0554
 Fax: 415-701 1868

bodies to get more sleep.
2 .  F e e d i n g  t h e i r 

h u n g e r  w i t h  r e -
fined sugars and flour

Consuming refined sug-
ars and flour (in confection-
ery products, sweetened bev-
erages, processed snacks, 
etc.) can cause wide fluctua-
tions in one’s blood-sugar 
levels. That is why, after a 
sugar high from consuming 
refined foods, many people 
suffer an energy crash. If 
they attempt to counter it 
by consuming more “en-
ergizing” sugary or floury 
foods, they actually create a 
vicious cycle, which wors-
ens their chronic fatigue.

3. Trying to get away 
w i t h  p o o r  n u t r i t i o n

Many alternative health 
practitioners are recogniz-
ing nutritional deficiencies 
as one of the major causes 
of chronic fatigue. This is 
because the body is not 
provided with many essen-
tial nutrients, such as iron, 
magnesium, potassium and 
germanium, as well as vita-
mins B, C and D (amongst 
others), which it requires 
to produce energy. Some-
times, the body is loaded 
with substances that actually 
deplete its important nutri-
ents (e.g., sugar metabo-
lism depletes B vitamins). 
It is thus no wonder that 
the body simply does not 

function as it is supposed to.
4.  Using coffee to 

p e r k  t h e m s e l v e s  u p
To counter  fa t igue 

caused by poor nutrition, 
chronic stress and lack of 
sleep, many people resort 
to downing loads of coffee 
every day, making matters 
worse. This is because cof-
fee stimulates the already 
overworked adrenal glands 
to produce more adrenaline 
to perk the body up, leav-
ing the body even more 
overworked. The root is-
sues are not resolved, and a 
vicious cycle is established.

5. Thinking that their 
amalgam filling has noth-
ing to do with their fatigue

According to experts 
like Edward Arana, D.D.S., 
President of the American 
Academy of Biological 
Dentistry, California, one 
of the problems that mer-
cury amalgam fillings bring 
is chronic fatigue. This is 
because mercury poison-
ing is linked to conditions 
like inability to concentrate, 
confusion and depression, 
which are  a lso  symp-
toms of chronic fatigue.

6.  Using antibiot-
ics frequently to deal 
with common infections

The rampant use of 
antibiotics upsets the mi-
cro-floral balance found in 
the intestinal tract, leaving 
users more susceptible to 
systemic infections like 

HEALTH from page 1

They  a l so  wi l l  be 
tasked with arresting mili-
tary suspects and imme-
diately turning them over 
to civilian prosecutors.

In cases of alleged 
crimes against military 
discipline, the military 
police officers will be au-
thorized to conduct per-
sonal inspections of the 
detainee and collect items 
in his or her possession.

Armed forces mem-
bers who have commit-
ted crimes against civil-
ians may be held in pre-
trial detention in military 
lockups when military 
authorities deem it neces-
sary to protect their rights.

In such cases, military 
authorities will cooperate 
with the civilian courts to 
ensure the accused appears 
before the judicial au-
thorities when summoned.

Mexico’s  Supreme 
Court limited military ju-
risdiction in July 2011, but 
that ruling did not set a bind-
ing legal precedent in the 
country’s justice system. 

H a l f  o f  M e x i c a n 
minors impoverished 

Even as the Day of 
Mexican Children is being 
celebrated, more than half 
of those 40 million chil-
dren are living in poverty.

F u r t h e r m o r e ,  4 . 7 
million of them are liv-
i n g  i n  e x t r e m e  p o v -

erty, reports the La Jor-
nada daily newspaper.

In  Mexico’s  indig-
enous communities, the 
situation is particularly 
alarming, due to eight of 
10 children under age 17 
living in poverty, while 
one in three is experi-
encing extreme poverty.

The dai ly  repor ted 
t he se  f i gu re s  coming 
from a summary prepared 
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CONNY PRADO
PREPARACIÓN DE 

IMPUESTOS
INCOME TAX

MATRIMONIOS/BODAS
PRIVATE & CONFIDENCIAL 

MATRIMONIES
3462 Mission St., SF - 415-826-1530

this year, California Latinos 
now represent 39 percent of 
the state population, mak-
ing them the single largest 
ethnic group in the state. 

And for the first time, 
the state’s premier public 
institution of higher edu-
cation, The University of 
California, announced in 
April that it had accepted 
more Hispanic/Chicano stu-
dents than white students. 
(This number was an ag-
gregate of all Hispanic, La-
tino and Chicano students.) 

Last year Latinos made 
up 27.6 percent of those 
admitted for the freshman 
class. This year, Latinos 
made up 28.8 percent of 
the 61,120 Californians 
admitted for this fall’s 
freshman class across the 
UC system’s nine under-
graduate campuses. In total, 
nearly one thousand more 
Hispanic and Chicano stu-
dents were admitted this 
year compared to last year.

Next year, the Univer-
sity of California will have 
even more data available 
about Hispanic admissions, 
thanks to the addition this 
year of more ethnic designa-
tions to their freshman ap-
plication. As of 2014, UC’s 

tista, pianista y arreglista, tras 
lo cual siguió aprendiendo 
como estudiante autodidacta.

En sus estudios de 
compositor y guitarrista fue 
guiado por músicos como 
Félix Guerrero, Rafael So-
mavilla, Armando Romeu, 
Antonio Taño y Orestes Urfe.

Tras una ausencia de 
8 años el tenor José Car-
reras hace un regreso 
tr iunfante  a  España

El tenor español José 
Carreras tuvo un triunfante 
regreso a la ópera con “El 
Juez”, del compositor aus-
triaco Christian Kolonovits.

Carreras, de 67 años, 
conocido como uno de Los 
Tres Tenores, emocionó a 
los fans de la ópera de Bil-
bao y 15 países la noche del 
sábado en el Teatro Arriaga.

El tenor español mostró 
el poder de su voz, arran-
cando notas de una am-
plia gama musical en una 
representación magistral.

Más de 1,200 perso-
nas abarrotaban el Teatro 
Arriaga para la premiere 
mundial de su obra, que 
trata del robo de niños du-
rante el régimen franquista.

Carreras, quien durante 
más de ocho años no se había 
presentado en ópera comple-
ta, ejecutó la obra de Kolo-
novits, con un libreto de la 
austriaca Angelika Messner, 
durante dos horas y media.

El tenor nacido en Bar-
celona representó el rol del 
juez consumido por su papel 
en el encubrimiento del robo 
escandaloso de los niños.

Carreras estuvo acom-
pañado en el reparto por el 
bajo italiano Carlo Colom-
bara y los cantantes espa-
ñoles José Luis Sola, Sa-
bina Puertolas y Ana Ibarra.

“El juez (Los niños perdi-
dos)”, coproducción de Teatro 
Arriaga y Kupfer Kultur & 
Media, se presentará nueva-
mente el martes y el viernes.

La ópera será representa-
da en Austria en el festival in-
ternacional en Tyrol en agosto.

ARTES de la página 4

candidiasis and parasite 
overgrowth. And such in-
fections are found to be ma-
jor contributors to chronic 
fatigue, as the immune 
system becomes exhausted 
from fighting infections that 
have gone out of control.

7 .  T h i n k i n g  t h a t 
t h e r e  i s  o n e  s i n g l e 
cause for their fatigue

Medical researchers and 
doctors often look for the so-
lution of chronic fatigue in 
a single place (e.g., treating 
a specific infection). Such 
efforts, however, often end 
in poor treatment outcomes.

On the other hand, when 
alternative health practitio-
ners take a multidisciplinary 
approach and help patients 
address their specific health 
issues, they have better suc-
cess in dealing with the prob-
lem. This means that, when 
it comes to chronic fatigue, 
there is no simple answer -- a 
holistic approach is a must.

S o u r c e s  f o r 
th i s  ar t i c l e  inc lude:

Trivieri, Jr., Larry, and 
Anderson, John W. Al-
ternative Medicine: The 
Definitive Guide. 2nd ed. 
New York ,  USA:  Ce-
lestial Arts, 2002. Print.

Larson, Joan Mathews, 
PhD. Depression-Free, Natu-
rally: 7 Weeks to Eliminat-
ing Anxiety, Despair, Fatigue, 
and Anger from Your Life. 
NY, USA: Ballantine Books, 
1999. Print. By Natural News.

graphics already underway.
“Increasing numbers 

of students admitted to 
UC is good news but it’s 
also what you’d expect 
given the demography 
[and] high school gradua-
tion rates in the state,” said 
Johnson, of the Public Pol-
icy Institute of California.

According to Excelen-
cia in Education, in Cali-
fornia, Hispanic students 
make up over half of the 
K-12 population; in Texas 

it’s just under half. In Flor-
ida, 22 percent of children 
in K-12 are Hispanic. Na-
tionally, Latino youth repre-
sent 22 percent of the K-12 
public school population. 
The numbers say it all

Mark Hugo López, Di-
rector of Hispanic Research 
at PEW Research says that 
Hispanic college admis-
sion gains are a reflection 
of trends. There are more 
college-age Latinos and the 
share of Latinos finishing 
high school and choosing to 
go to college is also growing. 

“These changes are 
more amplified when you 
look at young people,” he 
said. “Nationwide Hispanics 
make up 17 percent of the 
population, but among 18-
29 year olds they make up 21 
percent of the population.” 

Given those numbers, 
Gandara says more change 
needs to happen to make 
Hispanic enrollment a more 
accurate reflection of the 
growth of the population.

See LATIN BRIEFS page 8

de centro-izquierda “, dijo.
La policía militar ll-

evará a cabo investigacio-
nes bajo la dirección de 
los fiscales civiles y serán 
obligados a ofrecer asis-
tencia a las víctimas y la 
protección de los testigos. 

También tendrán la 
tarea de detener a los so-
spechosos militares e in-
mediatamente entregar-
los a los fiscales civiles. 

En los casos de pre-
suntos delitos contra la 
discipl ina  mil i tar,  los 
policías militares estarán 
autorizados para realizar 
inspecciones personales 
del detenido y recoger los 
artículos en su posesión. 

Miembros de Fuerzas 
Armadas que hayan cometi-
do crímenes contra los civi-
les pueden ser mantenidos 
en detención preventiva en 
cárceles militares, cuando 
las autoridades militares 
lo consideren necesario 
para proteger sus derechos.

En tales  casos,  las 

application has 69 catego-
ries including Caribbean, 
Cuban American, Latin 
American Latino, Mexican 
American Chicano, Puerto 
Rican, Other Black and 
Other White Caucasian. 

As California goes, 
s o  g o e s  t h e  n a t i o n

Still, experts say that the 
latest increase in Hispanic 
admissions at the Univer-
sity of California isn’t a sur-
prise, and that it’s more a re-
flection of changing demo-

EL MES DE MAYO ES EL DÍA LAS MADRES 

EDUCATION from page 3

Ver BREVES LATINOS página 7
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EDITORIAL de la página 2 trabajar con los gobiernos 
estatales y de comunidades 
locales en un esfuerzo con-
junto para “reinventar” el 
gobierno utilizando los 
lineamientos contenidos 
en Agenda 21. Como re-
sultado, con la asistencia 
de grupos como ICLEI, el 
desarrollo sustentable está 
emergiendo hoy en día 
como política del gobierno 
en todos los pueblos, esta-
dos y condados de la nación.

R e v e l a n d o  c i t a s 
de  los  p lan i f i cadores

“Agenda 21 propone un 
conjunto de acciones dirigi-
das a ser implementadas por 
TODAS las personas de la 
tierra… hace un llamado 
a cambios específicos en 

2834 Diamond St., SF 

415-469 8757
2731 Mission St., SF 

415-643-7001

Seafood and Vegetarian Burritos

Taquería La Corneta
Lo mejor en comida Mexicana

1147 San Carlos Ave
San Carlos, CA 94070

 1123 Burlingame Ave
Burlingame, CA 94010

(650) 340-1300

(650) 551-1400

3071 - 16th St., SF
entre Valencia y Mission

ABIERTO TODOS LOS DÍAS
415-864-8840

ESQUINA DE:
17th y Valencia Streets

ABIERTO TODOS LOS DÍAS
415-431-3351

PANCHO VILLA
en San Mateo

‘B’ Street @ 
4th Ave

sfpanchovilla.com

HANDCRAFTED 
QUALITY 

MEXICAN FOOD

COMIDA MEXICANA DE 
CALIDAD PREPARADA 

A MANO

TACOS $1.50

Tika’s Latin Dance Fu-
sion brings together the 
music and basic steps of 
many Brazilian Dances, Sal-
sa Suelta, Reggaetón and 
more into an accessible, high 
energy class. Experience the 
depth, beauty and power of 
these culturally rich move-
ments founded in the Afri-
can Diaspora. Class begins 
with body alignment, isola-
tion’s, and stretching. You 
will learn choreography as 
you move by working in 
half time and through rep-
etition. This class doesn’t 
stop and is a workout for 
the body and soul! YOU 
WILL SWEAT!  Open 
Level - Shoes Optional.

On Tuesdays 6:30 - 
7:45 p.m., May 6 - June 10. 
Only 6 classes! All Levels 

More than 178 nations 
adopted Agenda 21 as offi-
cial policy during a signing 
ceremony at the Earth Sum-
mit. US president George 
H.W. Bush signed the docu-
ment for the US. In sign-
ing, each nation pledge to 
adopt the goals of Agenda 
21. In 1995, President Bill 
Clinton, in compliance with 
Agenda 21, signed Execu-
tive Order #12858 to create 
the President’s Council on 
Sustainable Development 
in order to “harmonize” US 
environmental policy with 
UN directives as outlined in 
Agenda 21. The EO directed 
all agencies of the Federal 
Government to work with 
state and local community 
governments in a joint ef-
fort “reinvent” government 
using the guidelines out-
lined in Agenda 21. As a 
result, with the assistance of 
groups like ICLEI, Sustain-
able Development is now 
emerging as government 
policy in every town, coun-
ty and state in the nation.

Revea l ing  Quotes 
F r o m  t h e  P l a n n e r s

“Agenda 21 proposes an 
array of actions which are 
intended to be implement-
ed by EVERY person on 
Earth…it calls for specific 
changes in the activities of 
ALL people… Effective ex-
ecution of Agenda 21 will 
REQUIRE a profound re-
orientation of ALL humans, 
unlike anything the world 
has ever experienced… ” 
Agenda 21: The Earth 
Summit Strategy to Save 
Our Planet (Earthpress, 
1993). Emphases – DR

Urgent to implement – 
but we don’t know what it is!

“The realities of life on 
our planet dictate that con-
tinued economic develop-
ment as we know it cannot 
be sustained…Sustainable 
development, therefore is 

CALENDAR from page 4

a program of action for lo-
cal and global economic 
reform – a program that 
has yet to be fully de-
fined.” The Local Agenda 
21 Planning Guide, pub-
lished by ICLEI, 1996.

“No one fully under-
stands how or even, if, sus-
tainable development can 
be achieved; however, there 
is growing consensus that 
it must be accomplished at 
the local level if it is ever 
to be achieved on a global 
basis.” The Local Agenda 
21 Planning Guide, pub-
lished by ICLEI, 1996.

A g e n d a  2 1  a n d 
P r i v a t e  P r o p e r t y

“Land…cannot be treat-
ed as an ordinary asset, con-
trolled by individuals and 
subject to the pressures and 
inefficiencies of the mar-
ket. Private land ownership 
is also a principal instru-
ment of accumulation and 
concentration of wealth, 
therefore contributes to so-
cial injustice.” From the 
report from the 1976 UN’s 
Habitat I Conference.

“Private land use deci-
sions are often driven by 
strong economic incen-
tives that result in several 
ecological and aesthetic 
consequences…The key to 
overcoming it is through 
public policy…” Report 
from the Pres ident’s 
Council on Sustainable 
Development, page 112.

“Current lifestyles and 
consumption patterns of the 
affluent middle class – in-
volving high meat intake, 
use of fossil fuels, appli-
ances, home and work air 
conditioning, and suburban 
housing are not sustain-
able.” Maurice Strong, 
Secretary General of the 
UN’s Earth Summit, 1992.

R e i n v e n t i o n 
o f  G o v e r n m e n t

EDITORIAL from page 3
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acuerdo a las reglas del 
capitalismo; operan sobre 
la base del imperio imperial 
impuesto por el gobierno. 

La producción y venta 
de bienes que no son perju-
diciales no es el problema. 
El amiguismo y el adue-
ñarse y la piratería de ese 
sistema son el problema. 

Sindicalización y la ne-
gociación colectiva llama-
tiva y ganar un salario digno 
no son el problema. La firma 
de los tratados globalistas 
ilegales que fomentan la 
exportación de puestos de 
trabajo en el extranjero, 
donde el trabajo es barato es 
el problema. La reubicación 
de los puestos de trabajo 
bajo la falsa rúbrica de libre 
comercio es el problema.

Pero una niña no pu-
ede vender el muérdago 

durante la temporada de 
Navidad  en  Por t l and . 

El gobierno de EE.UU. 
puede crear un sector  de la 
economía de un billón de 
dólares, dejando fuera los 
contratos de  las empresas 
para construir un Estado 
de Vigilancia de  pared-a-
pared, espiando 24/7  so-
bre el pueblo Americano... 

Pero una niña no pu-
ede vender muérdago. 

 F e l i z  N a v i d a d  a 
t o d o s ,  y  p a r a  t o d o s 
u n a s  b u e n a s  n o c h e s . 

(El autor de dos colec-
ciones de explosivos, La 
Matriz Revelado y Salida 
de la Matriz, Jon fue nomi-
nado para un premio Pu-
litzer y ha trabajado como 
periodista de investigación 
durante 30 años escribiendo 
artículos sobre política, la 
medicina y la salud para 
la  CBS Heal thwatch) .

$13/class or $60 for all six 
(class passes accepted).

C C S F  p r e s e n t s 
s p e c i a l  g u e s t 
artist, on trumpet from 
New York: Eddie Allen 

City College Of San 
Francisco Music Depart-
ment and Concert  and 
Lecture Series present 
“The Spring Jazz Concert” 
Featuring the Advanced Jazz 
Band And The Jazz/Rock 
Improvisational Workshop  
Directed by David Hardi-
man, Jr., Master of Ceremo-
nies, David Hardiman Sr.

O n  Tu e s d a y,  M a y 
13,  2014,  8 p.m. – 10 
p.m. at City College of 
San Francisco’s Diego 
Rivera Theater,  Ocean 
Campus,  a t  50 Phelan 
Avenue San Francisco, 
Free!! Open to the public.

que cada decisión societaria 
esté basada en el impacto 
ambiental, enfocándose en 
tres componentes: el uso 
global de la tierra, educación 
global y control y reduc-
ción de la población global.

E q u i d a d  s o -
cial  (Injusticia social)

La justicia social es 
descrita como el derecho y 
la oportunidad de la gente 
“de beneficiarse igualmente 
de los recursos que nos of-
rece la sociedad y el medio 
ambiente” Redistribución 
de la riqueza. La propie-
dad privada es una injusti-
cia social ya que no todos 
pueden obtener riqueza de 
ella. La soberanía nacio-
nal es una injusticia social. 
El cuidado universal de la 
salud es una injusticia so-
cial. Todo esto es parte de 
la política de Agenda 21.

Prosperidad económica
Asociaciones público-

privadas (PPP). Interaccio-
nes especiales entre el gobi-
erno y un reducido grupo de 
corporativos que obtienen 
exención de impuestos, ga-
rantías y el poder del gobi-
erno de Dominio Eminente 
para implementar políticas 
sustentables. Monopolios 
sancionados por el gobierno.

Políticas locales de 
desarrol lo  sustentable

El crecimiento inteli-
gente, el proyecto de áreas 
silvestres, las ciudades 
resistentes, los proyectos 
con visión regional, las 
comunidades sustentables 
STAR, los trabajos verdes, 
los códigos verdes de con-
strucción,  “volverse verde”, 
la energía alternativa, la 
visión local, la planeación 

regional, la preservación 
histórica, las servidum-
bres de la conservación, 
los derechos de desarrollo, 
la agricultura sustentable, 
la planificación compren-
siva, la administración del 
crecimiento, el consenso.

¿ Q u i é n  e s t á  d e -
t r á s  d e  e s t o ?

ICLEI – Gobiernos Lo-
cales por la Sustentabilidad 
(formalmente, Consejo In-
ternacional de Iniciativas 
Ambientales Locales). Las 
comunidades pagan las cuo-
tas de ICLEI para proveer 
planes “locales” comunitari-
os, software, entrenamiento, 
etcétera. Los grupos adicio-
nales incluyen: Consejo 
Americano de Planeación, 
el Grupo Renacimiento de 
Planeación, Grupo Ciudad 
Internacional/ Gestión del 
Condado, apoyado por la 
Conferencia Americana de 
Alcaldías, la Asociación Na-
cional de Gobernadores, la 
Liga Nacional de Ciudades, 
la Asociación Nacional de 
Administradores de Con-
dados y muchas otras or-
ganizaciones privadas y 
agencias oficiales del go-
bierno. Subvenciones de 
la Fundación y del gobi-
erno impulsan el proceso.

¿Dónde se originó?
El término Desarrollo 

Sustentable fue introdu-
cido por primera vez al 
mundo en las páginas de un 
reporte de 1987 (Nuestro 
Futuro Común) producido 
por la Comisión del Medio 
Ambiente y el Desarrollo 
de las Naciones Unidas, 
cuyo autor fue Gro Harlem 
Brundtland, VP del Partido 
Socialista Mundial. El tér-
mino fue acuñado por prim-
era vez como política oficial 

de la ONU en 1992, en un 
documento llamado Desar-
rollo Sustentable de las Na-
ciones Unidas Agenda 21, 
emitido por la Cumbre de la 
Tierra de Naciones Unidas, 
referido el día de hoy sim-
plemente como Agenda 21.

¿Qué da  a  Agenda 
21 autoridad gobernante?

Más de 178 países 
adoptaron Agenda 21 como 
política oficial durante una 
ceremonia de firma de la 
Cumbre de la Tierra. El 
presidente de los Estados 
Unidos George H.W. Bush 
firmó el documento repre-
sentando su país. Con su 
firma, las naciones se com-
prometen a adoptar los ob-
jetivos de Agenda 21. El EO 
dirigió todas las agencias 
del gobierno federal para 

www.taqueriaA.com

3305 Middle�eld Rd.
Menlo Park, CA 94025
Ph: 650.365.7175

2325 S. Winchester Blvd.
Campbell, CA 95008

Ph: 408.370.7118

Las Mejores Peleas 
de tu deporte 

favorito

Los mejores platillos estilo 
Michoacán!

See EDITORIAL page 7

Par publicar un anuncio en 
El Reportero llame al 415-648-3711.

norteamericanos que re-
ciben beneficios del go-
bierno federal cada mes 
sobrepasa el número de 
trabajadores de tiempo 
completo en el sector priva-
do en más de 60 millones.

Tomadas  indiv idu-
a l m e n t e ,  e s t á s  c i f r a s 
son bastante notables.

To m a d a s  c o l e c t i -
vamente ,  son  abso lu -
t a m e n t e  a s o m b r o s a s .

Sí,  las cosas han me-
jorado para los ricos en los 
últimos años. El mercado 
de valores se ha dispara-
do en los últimos años a 
nuevas alturas, y los pre-
cios inmobiliarios en los 
Hamptons han alcanzado 
niveles sin precedentes.

Pe ro  e so  no  e s  l a 
economía  r ea l .  En  l a 
economía real, la clase me-
dia está siendo expulsada 
de la existencia. La calidad 
de nuestros trabajos está 
declinando y los precios 
continúan aumentando. Esta 
realidad se reflejó muy bien 
en el comentario de uno de 
mis lectores acerca de uno 
de mis recientes artículos…

Las cosas están peor 
cada mes que pasa. El ban-

co de alimentos que ayudo, 
apenas ha hecho ruido en 
los últimos tres meses. Los 
donantes están teniendo que 
echarse para atrás y atender 
a sus propias familias. Los 
salarios bajan, los precios 
aumentan, las matemáticas 
simples nos dicen que no 
podremos resistir mucho 
tiempo. Las cosas están su-
cediendo muy rápido, ten-
emos que adoptar una nueva 
forma de pensamiento. Por 
ejemplo, tenía que poner 
neumáticos nuevos en mi 
camión. Normalmente, lo 
hubiera dejado hasta el próx-
imo invierno, pero como los 
precios vehiculares están 
cambiando, decidí comprar-
los tan pronto pueda. Es lo 
mismo con la comida.  No 
veo nada que pueda detener 
esta tendencia ascendente a 
mediano plazo. Así que si 
usted tiene poco dinero, y 
el espacio, cómprelo ahora 
que  puede conseguirlo, 
Y nunca lo olvide: siem-
pre habrá alguien que esté 
peor. Ayúdelos si puede.

Y la  fa lsa  burbuja 
bursátil que los ricos están 
disfrutando en este momen-
to no durará mucho tiempo. 
Es una burbuja artificial que 
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OPORTUNIDAD DE EMPLEO
EMPLOYMENT OPPORTUNITY

za con alineamiento del cu-
erpo, aislamiento, y estira-
miento. Usted aprenderá la 
coreografía cuando usted 
se mueve trabajando en el 
tiempo y por la repetición. 
¡Esta clase no se detiene 
y es una prueba para el 
cuerpo y alma! ¡USTED 

For 
advertising 
please call 

El Reportero 
at 415-

648-3711.

APARTAMENTOS DE RENTA
APARTMENT FOR RENT
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las actividades de TODAS 
las personas. La ejecución 
efectiva de Agenda 21 RE-
QUERIRÂ una reorient-
ación profunda de TODOS 
los humanos… sin parangón 
que el mundo haya nunca 
experimentado…” Agenda 
21: La Estrategia de la Cum-
bre de la Tierra para Salvar 
Nuestro Planeta (Earthpress, 
1993). Emphases – DR

“Las realidades de la 
vida de nuestro planeta 
dictan que el desarrollo 
económico continuo como 
lo conocemos no puede 
sostenerse… Por tanto, el 
desarrollo sustentable es un 
programa de acción por una 
reforma económica global 
y local – un programa que 
aún está por definirse por 
completo.” Guía de Planifi-
cación Local  de Agenda 21, 
publicada por ICLEI, 1996.

“Nadie entiende por 
completo cómo e, incluso, 
si el desarrollo sustent-
able puede ser alcanzado; 
sin embargo, existe un 
consenso creciente de que 
debe lograrse a nivel lo-
cal si ha de ser alcanzado 
sobre una base global.” 
Guía de Planificación Lo-
cal  de Agenda 21, pub-
licada por ICLEI, 1996.

A g e n d a  2 1  y  l a 
p r o p i e d a d  p r i v a d a

“La tierra…  no puede 
tratarse como un bien or-
dinario, controlado por los 
individuos y sujeto a las 
presiones e ineficiencias 
del mercado. La propiedad 
privada de la tierra es tam-
bién el instrumento prin-
cipal de la acumulación y 
concentración de la riqueza, 
de forma que contribuye a 
acrecentar la injusticia so-
cial.” Reporte de 1976 Con-
ferencia de ONU Habitat I.

“Las decisiones acerca 
del uso de la propiedad 
privada de la tierra a menudo 
están dirigidas por fuertes 
incentivos económicos que 
resultan en consecuencias 
ecológicas y estéticas. La 
clave para su superación 
es a través de la política 
pública…” Reporte del 
Consejo Presidencial de De-
sarrollo Sustentable, p. 112.

“Los actuales estilos 
de vida y patrones de con-
sumo de la afluente clase 
media –incluyendo un alto 
consumo de carne, uso 
de combustibles fósiles, 

SUDARÁ! Nivel Abier-
to - Zapatos Opcionales.

Los martes 6:30 - a las 
7:45 p.m., del 6 de mayo 
- al 10 de junio. ¡Sólo 6 
clases! Todos los Niveles.

$13/clase o $60 por 
todas las seis (se acep-
t a n  p a s e s  d e  c l a s e ) .

aparatos, aire acondicio-
nado en casas y oficinas, 
y vivienda suburbana no 
son sustentables” Maurice 
Strong, Secretario General 
de la Cumbre de la Tierra 
de Naciones Unidas, 1992.

R e i n v e n -
c i ó n  d e l  g o b i e r n o

“Necesitamos un nue-
vo proceso  de decisión 
colaborativa que conduzca 
a mejores decisiones, un 
cambio más rápido y un 
uso más sensible de los re-
cursos humanos, naturales 
y financieros para alcanzar 
nuestros objetivos.” Reporte 
del Consejo Presidencial 
de Desarrollo Sustentable.

“Los derechos indi-
viduales deberán poderse 
detrás de los colectivos.” 
Harvey Ruvin, Vice Di-
rector de ICLEI. Proyecto 
de las Tierras Silvestres.

“Debemos hacer de este 
lugar un sitio inseguro e in-
hóspito para los capitalistas 
y sus proyectos, debemos 
reclamar los caminos y 
las tierras aradas,  detener 
la construcción de presas 
derribar las presas exis-
tentes, ríos gratuitamente 
encadenados y volver al 
desierto millones y dece-
nas de millones de acres 
o las tierras de los asenta-
mientos presentes.” Dave 
Foreman, Primero la Tierra.

¿Qué no es sustentable?
“Pistas de esquí, el pas-

toreo de ganado, el arado 
del suelo, la construcción 
de cercas, la industria, los 
hogares de una sola famil-
ia, las carreteras asfaltadas, 
actividades de talas, pre-
sas y embalses, construc-
ción de líneas de energía 
y los sistemas económicos 
que se equivocan al no 
otorgar un valor propio 
al ambiente.” Naciones 
Unidas, Reporte de Evalu-
ación de la Biodiversidad.

Ocultar las raíces de 
Agenda 21 a  la  gente

“Participar en un pro-
ceso de planificación de 
la ONU probablemente 
atraería a muchos de los 
grupos e individuos obse-
sionados con la conspir-
ación en nuestra sociedad…  
Este segmento de nuestra 
sociedad que teme a ‘un 
gobierno mundial’ y a una 
invasión de la ONU de los 
Estados Unidos a través de 
la cual seríamos despojados 
de nuestra libertad individ-
ual, trabajaría activamente 

ha sido inflada por la impre-
sión de dinero sin preceden-
tes por parte de la Reserva 
Federal, y como toda bur-
buja creada por la Fed, va 
a estallar eventualmente.

Ninguna de las ten-
dencias  a  la rgo  p lazo 
que están destruyendo 
sistemáticamente nuestra 
economía han sido aborda-
das, y ninguno de nuestros 
pr incipales  problemas 

económicos ha sido aten-
dido. En suma,  como lo 
demuestro en ese reciente 
artículo, estamos mucho 
peor que antes de la últi-
ma gran crisis financiera.

Esperemos que esta 
burbuja de falsa estabilidad 
dure cuanto sea posible.

Eso es lo que espero.
Pero no nos engañemos 

al pensar que es permanente.
Un día de pronto va a 

estallar, y entonces el ver-
dadero dolor comenzará.
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SECTION 8 STUDIO APARTMENTS 
Waitlist Opening – Alexis Apartments, 
San Francisco. Elderly (62 years or 
older). Income restrictions apply. To 
receive a pre-application please call 
415-677-2268 beginning 10 am on 
4/21/2014 and ending 5 pm on 4/25/2014.  
Pre-applications must be received by 
5/23/2014.  E.O.H.

Se necesita Housekeeper/
Ama de Llave para un motel. 
Por favor llenar solicitud en 
persona en el Town Motel, 
3211 Geneva Ave., Daly City 
94014 o llama al 
teléfono 415-467-4200

na l  de  San  Franc i sco 
co r r e  a  pa r t i r  de l  24 
de abril - al 8 de mayo. 
Para más información y 
comprar paquetes de Ci-
neVoucher, visite sffs.org.

Fusión de Baile Latino 
con Tika Morgan en 
Dance Mission Theater

La Fusión de Baile 
Latino de Tika junta la 
música y pasos básicos de 

cio de la población hispana 
de la nación. A partir de 
marzo de este año los latinos 
de California representan 
el 39 por ciento de la po-
blación estatal, convirtié-
ndose así en el grupo ét-
nico mayoritario del estado.

Y por primera vez, la 
Universidad de California, 
el sistema estatal de edu-
cación superior más pres-
tigioso, anunció en abril 
que había aceptado a más 
estudiantes latinos/chica-
nos que blancos. Esta ci-
fra es una combinación de 
todos los estudiantes his-
panos, latinos y chicanos.

El año pasado los lati-
nos constituyeron el 27.6 
por ciento de los estudiantes 
admitidos para la clase de 
primer año. Este año, con-
stituyeron el 28.8 por ciento 
de los 61,120 californianos 
admitidos. En total, casi 
mil estudiantes hispanos 
y chicanos más fueron ad-
mitidos este año en com-
paración con el año pasado.

El próximo año la Uni-
versidad de California tendrá 
aún más datos disponibles 
sobre las admisiones de 
hispanos. Esto es debido a 
que este año la Universidad 
de California añadió más 
designaciones étnicas en su 

aplicación. A partir de este 
año la aplicación cuenta 
con 69 categorías, incluy-
endo entre otras caribeño, 
cubano americano, latino 
americano latino, mexi-
cano americano chicano, 
puertorriqueño, otro negro 
y otro blanco caucásico.
C o m o  v a  C a l i f o r -

nia,  así  va la  nación
Sin embargo, los ex-

pertos dicen que el último 
aumento en las admisiones 
de hispanos en la Univer-
sidad de California no es 
una sorpresa; es simple-
mente un reflejo de los 
cambios demográficos 
que ya están en marcha.

“Un creciente número 
de estudiantes admitidos a 
la UC es una grata noticia, 
pero también es lo que se es-
pera debido a la demografía 
del estado y a las tasas de 
graduación de la escuela 
secundaria que tenemos 
en el estado”, dijo John-
son, del Instituto de Políti-
ca Pública de California.

Según Excelencia en 
Educación, en California 
los estudiantes hispanos 
constituyen más de la mi-
tad de la población de estu-
diantes en grados K-12; en 
Texas es un poco menos de 
la mitad. En Florida el 22 
por ciento de los niños en 
K-12 son hispanos. A nivel 

Taño and Orestes Urfe.

After 8 Year Absence 
Tenor Jose Carreras Make 
Triumph Return in Spain

Spanish tenor Jose 
Carreras has made a tri-
umphant return to opera in 
“El Juez” by Austrian com-
poser Christian Kolonovits.

The 67-year-old Car-
reras, known as one of 
The Three Tenors, thrilled 
opera fans from Bilbao 

ARTS from page 4 and 15 countries Saturday 
night at the Teatro Arriaga.

The  Spanish  tenor 
showed the power of his 
voice, hitting notes across 
the musical range in a 
masterful performance.

More than 1,200 people 
packed into the Teatro Arria-
ga for the world premiere of 
the work, which deals with 
the theft of children dur-
ing Spain’s Franco regime.

Carreras ,  who had 
not performed in a full 
opera in more than eight 

years, carried the Kolono-
vits work, with a libretto 
by Austrian playwright 
Angelika Messner,  for 
two and one-half hours.

The Barcelona-born 
tenor played the judge 
consumed by his role in 
covering up the scan-
dalous theft of children.

Carreras was joined in 
the cast by Italian bass Car-
lo Colombara and Spanish 
singers Jose Luis Sola, Sabi-
na Puertolas and Ana Ibarra.

“El juez (Los niños 
perdidos),” co-produced 
by Teatro Arriaga and 
Kupfer  Kul tur  & Me-
dia, will be staged again 
on Tuesday and Friday.

The  opera  wi l l  be 
performed in Austria at 
the international festi-
val in Tyrol in August. 

nacional los jóvenes lati-
nos representan el 22 por 
ciento de la población de 
los estudiantes de las es-
cuelas públicas de K-12.
Los números lo dicen todo

Marcos Hugo López, 
director de Investigación 
hispana en el centro de in-
vestigación Pew Research 
Center, dice que el aumento 
en las admisiones a nivel 
universitario de los his-
panos es un reflejo de las 
tendencias actuales. Hay 
más latinos de edad uni-
versitaria y la tasa de los 
latinos que terminan la se-
cundaria va creciendo igual 
que la tasa de los latinos que 
quieren ir a la universidad.

“Estos cambios son 
m á s  n o t o r i o s  c u a n d o 
se mira a los jóvenes,” 
dijo. Nacionalmente los 
hispanos constituyen el 
17 por ciento de la po-
blación, pero entre los 
jóvenes de 18 a 29 años, 
ellos representan el 21 por 
ciento de la población.”

Teniendo en cuenta 
e s t o s  n ú m e r o s ,  G a n -
dara dice que más cam-
bios deben tener lugar.

La Iniciat iva de la 
Casa Blanca para la Ex-
celencia Educativa de los 
Hispanos fue contactada 
para este reporte, pero no 
hizo ningún comentario.

muchos Bailes Brasileños, 
Salsa Suelta, Reggaetón y 
más en una clase de alta 
energía. Experimente la 
profundidad, la belleza y el 
poder de estos movimien-
tos culturalmente ricos 
fundados en la Diáspora 
africana. La clase comien-

para derrocar a cualquier 
funcionario electo unido a 
la “conspiración” mediante 
la realización de la Agenda 
21 local. Así que llamamos 
a nuestro proceso otra cosa, 
como por ejemplo la plani-
ficación integral, la gestión 
del crecimiento o el creci-
miento inteligente.” J. Gary 
Lawrence, asesor del Con-
sejo de Desarrollo Sustent-
able del Presidente Clinton.

En su sesión del 2 de 
octubre de 2002, la Cá-
mara de Representantes 
aprobó HC 353, una reso-
lución que hace un llamado 
a los Estados Unidos  a 
asumir un fuerte lider-
azgo al implementar las 
recomendaciones de de-
sarrollo sustentable  de la 
Cumbre de la Tierra de 
Río incluyendo Agenda 
21.   Propuesta E. Engel 
(D-NY), N. Pelosi (D-CA) 
yW. Bloomfield (R-MI).

BREVES LATINOS de la página 5

autoridades militares co-
laborarán con los tribu-
nales civiles para asegurar 
que los acusados aparez-
can   ante la autoridad ju-
dicial cuando se les cite. 

La Corte Suprema de 
México limita la jurisdic-
ción militar en julio de 
2011, pero ese fallo  no 
sentó un precedente ju-
rídico vinculante en el 
sistema de justicia del país.

La mitad de menores 
mejicanos empobrecidos

Incluso cuando el Día de 
Niños mejicanos está siendo 
celebrado, más de la mitad 
de aquellos 40 millones de 
niños viven en la pobreza.

A d e m á s ,  4 . 7  m i l -
lones de ellos viven en 
la pobreza extrema, re-
lata el diario La Jornada.

En las comunidades 
indígenas de México, la 
situación es en particular 
alarmante, debido a que 
ocho de 10 niños menores 
de 17 viven en la pobreza, 
mientras cada tercero exper-
imenta la pobreza extrema.

El diario reportó estas 
cifras derivadas de un re-
sumen preparado conjun-
tamente por el Fondo de 
Naciones Unidas de Ni-
ños y el Consejo Nacional 
para la Evaluación de la 
Política de Desarrollo So-
cial. El hecho que la po-
breza es más pronunciada 
entre niños que en toda la 
sociedad es significativo.

La Jornada añade que 
los datos contenidos en el 
documento Pobreza y Dere-
chos Sociales de Niños y 
Adolescentes en México 
2010-2012, destacan las 
consecuencias de las políti-
cas económicas impuestas 
en el país hace tres décadas.

B a j o  l a s  p o l í t i c a s 
económicas oficiales pu-
estas en práctica por los 
g o b i e r n o s  n e o l i b e r a l 
del país, la pobreza y la 
desigualdad han aumentado.

“We need a new col-
laborative decision process 
that leads to better deci-
sions, more rapid change, 
and more sensible use of 
human, natural and finan-
cial resources in achieving 
our goals.” Report from 
the President’s Council on 
Sustainable Development

“Individual rights will 
have to take a back seat to the 
collective.” Harvey Ruvin, 
Vice Chairman, ICLEI. 
The Wildlands Project

“We must make this 
place an insecure and in-
hospitable place for Capi-
talists and their projects – 
we must reclaim the roads 
and plowed lands, halt dam 
construction, tear down ex-
isting dams, free shackled 
rivers and return to wil-
derness millions of tens of 

millions of acres or pres-
ently settled land.” Dave 
Foreman, Earth First.

W h a t  i s  n o t 
s u s t a i n a b l e ?

Ski runs, grazing of 
livestock, plowing of soil, 
building fences, industry, 
single family homes, paves 
and tarred roads, logging ac-
tivities, dams and reservoirs, 
power line construction, and 
economic systems that fail 
to set proper value on the 
environment.” UN’s Biodi-
versity Assessment Report.

Hide Agenda 21’s UN 
roots from the people

“Participating in a UN 
advocated planning process 
would very likely bring out 
many of the conspiracy- fix-
ated groups and individuals 
in our society… This seg-
ment of our society who fear 
‘one-world government’ and 
a UN invasion of the United 

States through which our in-
dividual freedom would be 
stripped away would active-
ly work to defeat any elect-
ed official who joined ‘the 
conspiracy’ by undertaking 
LA21. So we call our pro-
cess something else, such 
as comprehensive plan-
ning, growth management 
or smart growth.” J. Gary 
Lawrence, advisor to Pres-
ident Clinton’s Council on 
Sustainable Development.

In  th i s  October  2 , 
1992 session, the House 
of Representatives passed 
HC 353, a resolution call-
ing for the U.S. to assume 
a strong leadership role in 
implementing the sustain-
able development recom-
mendations of the Rio Earth 
Summit including Agenda 
21. Hear sponsors E. Engel 
(D-NY), N. Pelosi (D-CA) 
and W. Bloomfield (R-MI).

EDITORIAL from page 6
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jointly by the United Na-
tions Fund for Children 
and the National Council 
for the Evaluation of So-
cial Development Policy. 
The fact that poverty is 
more pronounced among 
children than in the whole 
of society is significant.

La Jornada adds that 
the data contained in the 
document Poverty and 
Social Rights of Chil-
dren and Adolescents in 
Mexico 2010-2012, high-
lights the consequences 
of the economic policies 
imposed  in  the  coun-
try three decades ago.

Under the official eco-
nomic policies implement-
ed by country’s neoliberal 
governments, poverty and 
inequality have increased.

LATIN BRIEFS from page 5

workers in the private sec-
tor by more than 60 million.

T a k e n  i n d i v i d u -
a l l y,  t h o s e  n u m b e r s 
a re  qui te  remarkable .

Taken collectively, they 

are absolutely breathtaking.
Yes, things have been 

improving for the wealthy 
for the last several years.  
The stock market has soared 
to new record highs and real 
estate prices in the Hamp-
tons have skyrocketed to 

MEDIA CLASS from page 3

nado de antibióticos altera 
el equilibrio de la microflora 
del tracto intestinal,  dejan-
do a los usuarios más sus-
ceptibles a infecciones sis-
témicas como la candidiasis 
y el crecimiento excesivo 
de parásitos. Y estas infec-
ciones son consideradas las 
principales causas de la fati-
ga crónica, ya que el sistema 
inmunológico se agota al 
luchar contra las infecciones 
que han salido de control.

Pensar que sólo ex-
iste una causa a su fatiga

Los invest igadores 

médicos y doctores con 
frecuencia buscan la so-
lución a la fatiga en un as 
solo aspecto (v.g.r. tratar 
una  in fecc ión  espec í -
fica). Sin embargo, estos 
esfuerzos casi siempre 
terminan en resultados 
pobres de tratamiento.

Por otra parte, cuando 
los practicantes de la me-
dicina alternativa toman un 
enfoque multidisciplinario 
y ayudan a los pacientes 
a abordar las cuestiones 
específicas de su salud,  
tienen más éxito para tratar 
el problema. Esto significa 
que, cuando se trata de 

fatiga crónica, no hay una 
sola respuesta: un enfoque 
holístico es necesario.

L a s  f u e n t e s  d e 
este artículo incluyen:

Trivieri, Jr., Larry, y 
Anderson, John W. Al-
ternative Medicine: The 
D e f i n i t i v e  G u i d e .  2 a 
ed. Nueva York, USA: 
Ce l e s t i a l  Ar t s ,  2002 . 

Larson, Joan Mathews, 
PhD. Depression-Free, 
Natural ly:  7  Weeks to 
Eliminating Anxiety, De-
spair, Fatigue, and An-
ger from Your Life. NY, 
USA: Ballantine Books, 
1999. Por Natural News.

SALUD de la página 3

Para publicar su negocio en 
El Reportero por favor llámenos 

al 415-648-3711

unprecedented heights.
But that  is  not  the 

real economy.  In the real 
economy, the middle class 
is being squeezed out of 
existence.  The quality of 
our jobs is declining and 
prices just keep rising.  This 
reality was reflected quite 
well in a comment that one 
of my readers left on one 
of my recent articles…

It is getting worse each 
passing month. The food 
bank I help out, has bare-
ly squeaked by the last 3 
months. Donors are hav-
ing to pull back, to take 
care of their own families. 
Wages down, prices up, 
simple math tells you we 
can not hold out much lon-
ger. Things are going up so 
fast, you have to adopt a 
new way of thinking. Ex-
ample I just had to put new 
tires on my truck. Normally 
I would have tried to get by 
to next winter. But with the 
way prices are moving, I 
decide to get them while I 
could still afford them. It 
is the same way with food. 
I see nothing that will stop 

Guarda los recuerdos de tu Mamá 
CELEBRA EL DIA DE LAS MADRES
Sábado 10 de Mayo del 2014 desde las 9AM – 11AM

• Mariachi en vivo
• Servicio de Oración
• Premios
• Desayuno de pan dulce y chocolate
• Flores Gratis para nuestros seres queridos

32992 Mission Boulevard
Hayward, CA 94544
510-431-2470
(24 hours)
FD#1240

MadresDia de las
con Mariachi

Acompáñanos en Chapel of the Chimes para un servico del 

A

Participa para ganar 

2 BOLETOS DE VIAJE

*se aplican restricciones.

ÚNASE A NOSOTROS EN ESTA PRESENTACIÓN  INFORMATIVA SOBRE ESCLEROSIS MÚLTIPLE (EM)

PROGRAMA SOBRE CÓMO 
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¡Traiga a sus familiares y seres queridos para que lo acompañen!

Esta presentación se 
realizará en español.ESP

El programa y los oradores son patrocinados por:

 ¡INSCRÍBASE HOY Y ASEGURE SU LUGAR! 
 

 
Llame al 1-866-615-6121 o visite www.mslifelines.com/es/eventos

Sabado, mayo 10, 2014   | 11:00 AM El almuerzo sera proporcionado
West of Pecos | 550 Valencia Street | San Francisco, CA 94110

CON EM 

¿Se le ha diagnosticado EM recurrente, o 
está interesado en conocer más sobre 
la condición y una opción de 
tratamiento? Obtenga más información 
directamente de un médico o un 
enfermero sobre la EM y cómo tratarla.

3214 - 24th Steet, San Francisco, 415 - 285 9277

 

 TODO TRABAJO ES GARANTIZADO 

Baterias desde $3Sirviendo a la comunidad 
desde 1982 

HACEMOS JOYAS A SU GUSTO Y DE TODO TIPO

Les Desea Felicidades  
en esta fecha  especial

J.J. Jewelers

ESPECIAL del DÍA DE MAMÁ
   En Toda la 
     Joyería 40%

descuento

MERCANCIA DE ALTA CALIDAD 
EN RELOJES Y JOYAS 
DE 14 Y 18 KILATES

Del 18 al 25 de Diciembre

the upward trend for quite a 
while. So if you have a little 
money, and the space, buy it 
while you can afford it. And 
never forget, there will be 
some people worse off than 
you. Help them if you can.

And the false stock 
bubble that the wealthy are 
enjoying right now will not 
last that much longer.  It is 
an artificial bubble that has 

been pumped up by unprec-
edented money printing by 
the Federal Reserve, and like 
all bubbles that the Fed cre-
ates, it will eventually burst.

None of the long-term 
trends that are systematical-
ly destroying our economy 
have been addressed, and 
none of our major economic 
problems have been fixed.  
In fact, as I showed in this 

recent article, we are actu-
ally in far worse shape than 
we were just prior to the 
last major financial crisis.

Let us hope that this cur-
rent bubble of false stability 
lasts for as long as possible.

T h a t  i s  w h a t 
I  a m  h o p i n g  f o r .

B u t  l e t  u s  n o t  b e 
d e c e i v e d  i n t o  t h i n k -
ing that it is permanent.

It will soon burst, and 
then the real pain will begin.

To advertise in El Reportero, 
please call at 415-648-3711

 

Deportes 
Sports

Boxeo – Boxing
El Deporte de los 

Caballeros
The Sport of Gentlemen

Saturday, May 24 - 
Montreal, Canada -
light heavyweights:  
Adonis Stevenson 
(23-1, 20
KOs) vs. Andrzej 
Fonfara (25-2, 15 
KOs)

Saturday, May 25 -- 

at Montreal, Canada
WBC light heavy-
weight title: Chad 
Dawson vs. Jean Pas-
cal 
Saturday, May 25 -- at 
London, United King-
dom
WBA super middle-
weight title: Carl Froch 

vs. Mikkel Kessler 

Saturday, May 31 
- Macao, China -
featherweights:  
Simpiwe Vetyeka 
(26-2, 16 KOs)
vs. Nonito Donaire 
(32-2, 21 KOs)


